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OGOLNE WARUNKI WYKONYWANIA ZLECEN TRANSPORTOWYCH

1. Definicje i zakres obowigzywania

1.1, Definicje:

1.1.6.

1.1.10.

OWIT - niniejsze Ogolne Warunki Wykonywania Zlecen Transportowych.

. Zleceniodawca — Good Food Products S.A. z siedzibg: Tarnowo Podgorne 62-080, ul. Szumin 15,

zarejestrowang przez Sad Rejonowy Poznan Nowe Miasto | Wilda w Poznaniu, VIII Wydziat Gospodarczy
KRS, nr KRS 0001066121 Wysokos¢ Kapitatu Zaktadowego 1028 350,00 PLN, w catosci optacony, NIP
527-26-42-465, REGON 142709062, BDO 00056349.

3. Zleceniobiorca — podmiot, ktory w ramach prowadzonej dziatalnosci wykonuje umowe przewozu lub

spedycji na rzecz Zleceniodawcy.

. Podwykonawca — podmiot, ktory w ramach prowadzonej dziatalnosci wykonuje umowe przewozu lub

spedycji za pomoca ktorego Zleceniobiorca wykonuje Umowe.

. Umowa - odpowiednio umowa spedycji lub umowa przewozu zawarta pomiedzy Zleceniodawcy a

Zleceniobiorca w jakikolwiek sposob, lecz przy zachowaniu formy dokumentowej, w szczegolnosci w drodze
przyjecia przez Zleceniodawce oferty Zleceniobiorcy na wykonanie ustugi spedycyjnej lub transportowe,
ztozonej w odpowiedzi na Zlecenie Zleceniodawcy (przyjecie oferty stanowi Umowe) lub poprzez zfozenie
Zlecenia Zleceniobiorcy przez Zleceniodawce (Zlecenie stanowi Umowe). Umowa dotyczy wykonania

ustugi spedycyjnej lub przewozowej w odniesieniu do danej Przesytki.

Umowa spedycji — umowa, w ktorej spedytor zobowiazuje sie za wynagrodzeniem w zakresie dziafalnosci
swego przedsiebiorstwa do wysyfania lub odbioru Przesytki albo do dokonania innych ustug zwigzanych z jej

przewozem.

. Umowa przewozu - umowa, w ktorej przewoznik zobowigzuje sie w zakresie dziafalnosci swego

przedsiebiorstwa do przewiezienia za wynagrodzeniem Przesytki.

. Zlecenie - zlecenie wykonania odpowiednio ustug spedycyjnych lub przewozowych w odniesieniu do danej

Przesytki, ztozone Zleceniobiorcy przez Zleceniodawce.

. Przesytka - towary i rzeczy wraz z wymaganymi dokumentami oraz opakowaniem, ktore stanowig

przedmiot odpowiednio ustug spedycyjnych lub przewozowych i ktore przeznaczone s3 od danego

Nadawcy do danego Odbiorcy.

Nadawca - Zleceniodawca albo inny podmiot, ktory Zleceniodawca wskaze, wydajacy Przesytke w celu

wykonania ustug spedycyjnych lub przewozowych.
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1.1.11. Odbiorca - Zleceniodawca albo inny podmiot, ktory Zleceniodawca wskaze i ktoremu powinna zostac

dostarczona i wydana Przesytka.

1.1.12. Czynnosci Ladunkowe — Zatadunek i Roztadunek Przesytki.

1.1.13. Zatadunek - ogot czynnosci majgcych na celu umieszezenie Przesytki wewnatrz pojazdu lub pojemnika

transportowego (w szczegolnosci kontenera) podstawionego w miejscu zatadunku. Zatadunek obejmuje
prawidfowe rozmieszczenie Przesytki wewnatrz pojazdu lub pojemnika transportowego, a takze
uporzagdkowanie pojazdu lub pojemnika transportowego w przypadku jego zanieczyszczenia w trakcie

wykonywania Czynnosci tadunkowych.

1.1.14. Roztadunek - ogot czynnosci majacych na celu wytadowanie Przesytki z pojazdu lub pojemnika

transportowego (w szczegdlnosci kontenera) w miejscu rozfadunku, a takze uporzadkowanie pojazdu lub
pojemnika transportowego w przypadku jego zanieczyszczenia w trakcie wykonywania Czynnosci

tadunkowych.

1.1.15. Przesytka Drobnicowa — przesytka, ktora nie wypetnia catej przestrzeni tadunkowej pojazdu. Zawartosc i

1.2.

1.3.

14.

1.5.

opakowanie przesytki umozliwiajg wielokrotny przetadunek, a Zleceniodawca zakwalifikowat pisemnie i

jednoznacznie, Przesytke jako Przesytke Drobnicowa.

Niniejsze Ogolne Warunki Wykonywania Zlecen Transportowych (OWZT) majg zastosowanie do wszelkich
Umow, zawartych w jakikolwiek sposob lub formie, w ramach ktorych przewdz lub spedycja zlecane sg
Zleceniobiorcy przez Zleceniodawce, w szczegolnosci poprzez przyjecie oferty Zleceniobiorcy czy poprzez

ztozenie Zlecenia. Zleceniodawca i Zleceniobiorca zwani sg z osobna Stronga, a facznie Stronami.

OWCT stanowig integralng czes¢ Umow zawieranych pomiedzy Stronami, reguluja zasady Swiadczenia ustug
przewozowych lub spedycyjnych na rzecz Zleceniodawcy. Wszelkie odmienne niz zawarte w OWZT ustalenia
i zobowigzania pomiedzy Zleceniodawca, a Zleceniobiorcg (rowniez te sprzed dnia obowigzywania ninigjszych
OWLZT) uznaje sie za niewazne, chyba ze Strony na pismie pod rygorem niewaznosci ustality odmiennie.
Okreslone w Umowie warunki odmienne, okreslajace zasady realizacji Umowy, odnosza sie tylko do te

konkretnej Umowy i nie mogg byc traktowane jako ogdlnie obowigzujace.

W przypadku rozszerzenia zakresu Umowy, Zleceniobiorca zapewni ustugi dodatkowe lub zamienne na

warunkach majgcych zastosowanie przy realizacji konkretnej Umowy.

Wszelkie dokumenty zwigzane z Umowag muszg miec forme pisemng pod rygorem niewaznosci oraz musza
zawierac numer Umowy/Zlecenia nadany przez Zleceniodawce. Numer nalezy przytoczyc w szczegolnosci
na dokumencie transportowym, fakturze oraz wszystkich innych dokumentach dotyczacych realizagi
Umowy. Brak oznaczenia wskazanego powyzej jest rownoznaczne z wydtuzeniem terminu rozliczenia

realizacji Umowy do momentu jego identyfikacji.
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1.6.

1.7.

2.1,

2.2

2.3.

24.

2.5.

2.6.

Good Food Products S.A.
ul. Szumin 15
62-080 Tarnowo Podgarne, POLSKA

Wszelkie porozumienia zwigzane z Umowg i wykraczajgce poza warunki okreslone w OWZT musza byc

potwierdzone przez Zleceniodawce w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Do Umowy dotyczace] Przesytki Drobnicowej nie stosuje sie punktow 4.5, 4.11, 7.4b, 8.2 OWZT. W
przypadku Przesytki Drobnicowej dopuszcza sie ustalenie przez Strony odmiennych warunkow majacych

pierwszenstwo przed postanowieniami ninigjszych OWZT (na zasadach okreslonych w ust. 1.3. OWZT).
2. Zawarcie Umowy, Zlecenie

Warunkiem zawarcia Umowy pomiedzy Stronami jest zfozenie oSwiadczenia przez Zleceniodawce, za
posrednictwem poczty elektronicznej na adres Zleceniobiorcy, o przyjeciu przez Zleceniodawce oferty
Zleceniobiorcy na wykonanie ustugi spedycyjnej lub transportowej, ztozonej w odpowiedzi na Zlecenie
Zleceniodawcy lub poprzez ztozenie Zlecenia Zleceniobiorcy przez Zleceniodawce. Jakiekolwiek zastrzezenia,
dodatkowe warunki czy zmiany okreslone nastepczo przez Zleceniobiorce, uwaza sie za nieskuteczne, chyba
ze Zleceniodawca zaakceptuje takowe, co zostanie potwierdzone przez Zleceniodawce w formie pisemnej za
posrednictwem poczty elektronicznej pod rygorem niewaznosci. Oswiadczenie, o ktorym mowa powyze)
uwaza sie za skutecznie ztozone w chwili wprowadzenia go do Srodka komunikacji elektronicznej w taki sposob,

by adresat mogt zapoznac sie z jego trescia.

Umowa okresla jej istotne elementy w szczegolnosci termin i miejscowosc Zatadunku, termin i miejscowosc
Rozfadunku, rodzaj Przesytki wraz z jej waga lub wagg poszczegolnych elementow, badz opakowan oraz

wynagrodzenie.

Umowe uwaza sie za przyjetq przez Zleceniobiorce do realizacji bez zastrzezen, jezeli:
a)  Zleceniobiorca potwierdzi przyjecie Umowy,
b)  Zleceniobiorca nie poinformuje Zleceniodawcy w ciggu 48 godzin od jej ztozenia przez Zleceniodawce

o jej odrzuceniu (tzw. ,milczacy akcept”).

Przyjmujac Umowe Zleceniobiorca potwierdza, ze przedmiot Umowy zostanie wykonany zgodnie z trescig
Umowy, niniejszymi OWZT oraz szczegolnymi wymogami (jak np. higieniczno-sanitarnymi lub innymi)
okreslonymi przez Zleceniodawce w OWZT, Umowie lub w innym dokumencie dostarczonym
Zleceniobiorcy, a takze przepisami prawa krajowego, przepisami prawa panstwa/panstw, w ktorym/ktorych

bedzie wykonywana Umowa oraz przepisami prawa miedzynarodowego.

Niezwtocznie po zawarciu przez Strony Umowy, na zasadach okreslonych w pkt 2.1. - 2.4. niniejszych
OWZT, Zleceniodawca przesle Zleceniobiorcy za posrednictwem poczty elektronicznej potwierdzenie

Umowy, w ktorym wskaze date zawarcia Umowy oraz firme i doktadny adres Nadawcy i1 Odbiorcy Przesytki.

Stosownie do tresci art. 66' § 4 Kodeksu Cywilnego do ztozonego pisemnej Umowy, o ktorym mowa w ust.

2.1, niniejszych OWZT, nie stosuje sie przepisow art. 66' § 1-3 Kodeksu Cywilnego.
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2.7.

2.8.

29.

Zleceniobiorca przyjmujgc Umowe oswiadcza, ze jest podmiotem zawodowo zajmujgcym sie dziatalnoscig
przewozowg lub spedycyjng oraz dysponuje zasobami (w tym rzeczowymi i ludzkimi), jak rowniez wiedzg i

doswiadczeniem umozliwiajgcym mu prawidfowe wykonanie Umowy.

Zleceniobiorca oSwiadcza rowniez, ze posiada wszelkie niezbedne uprawnienia, a takze posiada wazne
odpowiednio: Ubezpieczenie Odpowiedzialnosci Cywilnej Przewoznika (OCP) w przypadku realizacji
Umowy jako umowy przewozu lub Odpowiedzialnosci Cywilnej Spedytora (OCS) w ruchu krajowym i
miedzynarodowym lub tylko w ruchu krajowym, o ile wykonuje przewoz wytaczenie na terenie
Rzeczypospolitej Polskiej, w przypadku realizacji Umowy jako umowy spedycyjnej. Ponadto, posiada wszelkie
inne wymagane prawem ubezpieczenia, gwarantujgce pokrycie szkod wynikajacych z niewykonania lub
nienalezytego wykonania Umowy. Minimalna wysokosc sumy ubezpieczenia winna wynosic 200.000,00
EUR (stownie: dwiescie tysiecy Euro) na kazdy wypadek ubezpieczeniowy. Zleceniobiorca zobowiazany jest
do doreczenia Zleceniodawcy, w terminie 3 dni od dnia otrzymania takiego zadania, skanu waznej i opfacone;
polisy, o ktorej mowa powyzej, a takze potwierdzenia jej opfacenia. Zleceniobiorca ponadto zobowigzuje sie
utrzymac wazng i opfacong polise przez caty okres realizacji Umowy i okres rowny odpowiedzialnosci z tytutu
jego realizacji. W przypadku naruszenia postanowien niniejszego ustepu Zleceniodawca uprawniony bedzie
do naliczenia Zleceniobiorcy kary umownej w wysokosci 20.000,00 EUR (stownie: dwadziescia tysiecy
Euro) za kazdy przypadek naruszenia. Kara umowna przewidziana powyzej nie wytacza mozliwosci
dochodzenia przez Zleceniodawce dochodzenia odszkodowania w wysokosci przenoszace] wartosc

zastrzezonych kar umownych.

W przypadku posiadania wytacznie Ubezpieczenia od Odpowiedzialnosci Spedytora, Zleceniobiorca
obowigzany jest zlecic faktyczne wykonanie transportu podmiotowi posiadajacemu Ubezpieczenie od
Odpowiedzialnosci Cywilnej Przewoznika w wysokosci okreslonej w ust. 2.8 powyzej, a takze zobowiazac tego
przewoznika do utrzymania waznej i optaconej polisy przez caty okres realizacji Umowy i okres rowny
odpowiedzialnosci z tytutu jej realizacji. Zleceniobiorca zobowigzuje sie uzyskac i doreczyc Zleceniodawcy w
terminie 3 dni od dnia otrzymania takiego zadania, skan waznej i optaconej polisy, o ktorej mowa powyzej, a
takze potwierdzenia jej optacenia. W przypadku naruszenia postanowien niniejszego ustepu Zleceniodawca
uprawniony bedzie do naliczenia Zleceniobiorcy kary umownej w wysokosci 20.000,00 EUR (stownie:
dwadziescia tysiecy Euro) za kazdy przypadek naruszenia. Kara umowna przewidziana powyzej nie wytacza
mozliwosci dochodzenia przez Zleceniodawce dochodzenia odszkodowania w wysokosci przenoszacej

wartosc zastrzezonych kar umownych.

2.10.Naruszenie takiego obowigzku powoduje odpowiedzialnos¢ Zleceniobiorcy za szkody powstate podczas

211.

transportu. Zleceniobiorca oswiadcza, ze posiada (a w przypadku postuzenia sie podwykonawcg — ze
podwykonawca posiada) wszelkie wymagane przepisami koncesje, licencje, zezwolenia, uprawienia oraz zgody

niezbedne do realizacji Umowy.

Zleceniobiorca zobowigzany jest do ubezpieczenia przewozonej Przesytki (zgodnie z Umowa) - koszt

ubezpieczenia ponosi Zleceniobiorca.
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2.12. W przypadku, gdy Przesytka zawiera towary objete system monitorowania przewozu towarow w rozumieniu

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

ustawy z dnia 9 marca 2017 r. o systemie monitorowania drogowego i kolejowego przewozu towarow oraz
obrotu paliwami opatowymi (SENT), Zleceniobiorca w ramach ustalonego wynagrodzenia jest obowigzany
do wypetnienia wszelkich obcigzajgcych go obowiazkow i przekazania niezbednych informacji Zleceniodawcy.
Zleceniobiorca ponosi odpowiedzialnosc za niewykonanie tego zobowigzania. W przypadku negatywnych
konsekwencji po stronie Zleceniodawcy za niewykonanie tego obowigzku przez Zleceniobiorce,

Zleceniodawca naprawi szkode Zleceniodawcy w pefniej wysokosci.
3. Realizacja Umowy

Zleceniobiorca bedzie wykonywat przedmiot Umowy zgodnie z postanowieniami Umowy, w tym w
szczegolnosci Zlecen przestanych poczta elektroniczng na adres mailowy wedtug danych wskazanych przez
Zleceniobiorce na co najmniej 2 dni przed planowanym terminem rozpoczecia realizacji Umowy. Jesli obie

strony wyrazg taka wole dopuszcza sie skrocenie tego terminu.

Odbior Przesytki moze nastapic tylko facznie z dokumentami transportowymi umozliwiajacymi identyfikacje

Umowy, kontrole ilosci (specyfikacja wysytkowa zawierajaca wage, wymiary i zawartos¢ opakowan).

Ewentualne uwagi co do stanu Przesytki (w szczegdlnoSci towarow i rzeczy oraz opakowania), procesu,
sposobu Zatadunku lub zaistnienia okolicznosci uniemozliwiajacych prawidfowego zabezpieczenia Przesytki
lub inne watpliwosci musza zostac wpisane do listu przewozowego CMR przez Zleceniobiorce. Brak
stosownych adnotacji jest rownoznaczne z uznaniem, iz stan Przesytki, w tym opakowania, sposob i proces
Zatadunku oraz zabezpieczenia Przesytki lub pochodnych w momencie Zatadunku nie budzit zastrzezen

Zleceniobiorcy i umozliwiat realizacje Umowy.

Czynnosci fadunkowe sg wykonywane przez Zleceniodawce lub inny wskazany przez niego podmiot,
okreslony w Umowie w pozycji ,miejsce zatadunku”. Zleceniobiorca jest zobowigzany do udzielenia
wskazowek podmiotowi dokonujgcemu Zatadunku odnosnie rozmieszczenia oraz zabezpieczenia tadunku na

naczepie srodka transportu.

Zleceniobiorca z chwilg dokonania Zatadunku przejmuje ryzyko przypadkowej utraty, uszkodzenia lub
zniszczenia Przesytki. W przypadku dostaw realizowanych do magazynow Zleceniodawcy ryzyko przechodzi

na Zleceniodawce w chwili rozpoczecia Roztadunku.

Umowe uwaza sie za zrealizowang w momencie przyjecia przez Zleceniodawce (lub podmiot wskazany przez
Zleceniodawce jako adresat Przesytki) Przesytki w tym kompletu wymaganych dokumentow okreslonych w
Umowie i OWZT (np.: faktura, dokumenty przewozowe, etc.). Celem uchylenia watpliwosci - wyfacznie
przyjecie Przesytki w stanie odpowiadajgcym wymaganiom niniejszych OWZT i Umowy oraz ewentualnych

zafacznikow do nich oraz na warunkach tam okreslonych uznaje sie za zrealizowanie Umowy.
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4. Obowiazki Zleceniobiorcy

4.1. Zleceniobiorca jest obowigzany do przestrzegania wszelkich obowigzujacych przepisow prawa, w tym prawa

4.2,

4.3.

4.4

polskiego, w szczegolnosci Kodeksu Cywilnego, Prawa przewozowego, Prawa celnego, Prawa ochrony
srodowiska, Prawa pracy oraz prawa panstwa, na terenie ktorego realizowana jest Umowa, a takze zasad
zawartych w Konwencji CRM, jak rowniez postanowien wynikajacych z Umowy, w tym w szczegolnosci
OWZT. Wszelkie naruszenia przepisow (i ich konsekwencje) dokonywane sg na koszt i ryzyko Zleceniobiorcy.
Ewentualne obcigzenie Zleceniodawcy sankcja za naruszenie ww. przepisow stanowi podstawe

odpowiedzialnosci gwarancyjnej i regresowej Zleceniobiorcy.

Zleceniobiorca obowigzany jest do wykonywania Umowy z najwyzsza starannoscig. Zleceniobiorca, wraz z
rozpoczeciem realizacji Umowy potwierdza swojg Swiadomosc, ze zasadniczym elementem Przesytki sa
towary spozywcze (wyroby gotowe lub surowce do produkej) i jakiekolwiek zanieczyszczenie Przesytki,
zabrudzenie, naruszenie w tym naruszenie jej integralnosci (przy czym kazde z powyzszych okolicznosci
chocby w zakresie zewnetrznego opakowania) lub jakakolwiek nieuprawniona ingerencja w przestrzen
tadunkowa Srodka transportu jakichkolwiek osob (z wytgczeniem uprawnionej ingerencji stuzb celnych, o ile
Zleceniobiorca wykona prawidfowo obowiazki zwigzane z ta okolicznoscia, a o ktorych blizej mowa w 4.5
OW/ZT i zostanie zatozona nowa plomba przez stuzby celne) skutkuje utrata jej wiasciwosci dla
Zleceniodawcy, w tym mozliwoscig uzycia Przesytki do produkgji, co uprawnia Zleceniodawce do naliczenia
Zleceniobiorcy kary umownej w wysokosci 50.000,00 EUR (stownie: piecdziesiat tysiecy EURO) za kazdy
przypadek wystapienia ktorejkolwiek z okolicznosci, o ktorych mowa powyzej. Zleceniobiorca zobowigzany
jest do zaptaty naliczonej kary umownej w terminie 7 dni od dnia wezwania Zleceniobiorcy przez
Zleceniodawce. W przypadku gdy szkoda Zleceniodawcy bedzie wyzsza niz wysokosc zastrzezonej kary
umownej, Zleceniodawca uprawniony jest do dochodzenia odszkodowania na zasadach ogolnych w wysokosci
przenoszace) zastrzezong kare umowa. W szczegolnosci Zleceniodawca zobowigzany jest do pokrycia kosztow
utylizacji, transportu i pochodnych w terminie 7 dni od dnia doreczenia wezwania do zapfaty przez

Zleceniodawce.

Zleceniobiorca zobowiazuje sie do wykorzystania do realizacji Umowy srodkow transportu spetniajacych
wszelkie wymagane przepisami prawa oraz okreslonych przez Zleceniodawce (wyrazonych w jakiejkolwiek
formie) warunki techniczne oraz wyposazonych we wszelkie niezbedne urzadzenia i Srodki techniczne
wymagane w dniu realizacji Umowy i przez caty okres jej realizacji. Zleceniobiorca ponosi peftna

odpowiedzialnos¢ za dobor Srodka transportu zgodnego z powyzszymi wymaganiami.

Podstawiony pod Zatadunek Srodek transportu musi byc odpowiedni pod wzgledem fadownosci i
dostosowany do rodzaju i gabarytow Przesytki, a ich przestrzen tadunkowa musi by¢ w nalezyty sposob
zabezpieczona przed mozliwoscig ingerencji osob trzecich w przestrzen fadunkowa, zanieczyszczenia lub
uszkodzenia Przesytki. Ponadto, Srodek transportu powinien byc czysty, kompletny, bez uszkodzen i obcych

zapachow. Srodek transportu musi byc wyposazony w belki zabezpieczajgce (nie dopuszcza sie stosowania
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belek drewnianych) oraz min. 16 sztuk pasow zabezpieczajgcych. W Umowie moga byc zawarte dodatkowe

wymogi. Akceptacja Umowy jest rownoznaczna z akceptacia takich dodatkowych wymogow.

4.5. /leceniobiorca zobowigzuje sig, ze Przesytka bedzie wolna od dziatania (jakiejkolwiek ingerencji) jakichkolwiek
osob w przestrzeni fadunkowej, a takze zobowigzuje sie do nieusuniecia i nie uszkodzenia plomby
transportowej, chyba ze na podstawie przepisow prawa (w przypadku kontroli celnej) plomba zostanie
usunieta. W przypadku zaistnienia takiego zdarzenia, niezbedne jest sporzadzenie i dokfadne
udokumentowanie jego wystgpienia (np. odnotowujac precyzyjna informacje w formularzu CMR),
dostarczenia Zleceniodawcy kopii protokofu kontroli celnej oraz natychmiastowe poinformowanie
Zleceniodawcy o zdarzeniu (nie pozniej niz do 8 godzin od jego wystapienia). Brak plomby, jej uszkodzenie
oraz brak adekwatnej udokumentowanej informacji o usunieciu plomby lub uszkodzeniu rownoznaczny jest z
naruszeniem obowigzkow, o ktorych mowa powyzej w szczegolnosci oznaczaC bedzie brak spetnienia
obowigzku by przestrzen tadunkowa byta wolna od ingerencji jakichkolwiek osob, zanieczyszczenia |
uszkodzenia Przesytki. W przypadku naruszenia obowigzku posiadania nienaruszonej plomby lub sporzadzenia
i udokumentowania okolicznosci jej naruszenia lub usuniecia Zleceniodawcy przystuguje prawo naliczenia kary
umownej w wysokosci 5.000,00 Euro (sfownie: piec tysiecy Euro) za kazdy przypadek naruszenia. W
przypadku gdy szkoda Zleceniodawcy bedzie wyzsza niz wysokosc zastrzezonej kary umownej, Zleceniodawca
uprawniony jest do dochodzenia odszkodowania na zasadach ogolnych w wysokosci przenoszacej zastrzezong

kare umowa.

4.6

Zleceniobiorca ponosi petna odpowiedzialnos¢ za weryfikacje prawidfowosci Zatadunku, w  tym
rozmieszczenie Przesytki w przestrzeni fadunkowej, a takze za takie rozmieszczenie Przesytki by zachowany
zostat prawidfowy nacisk na osie Srodka transportu. W przypadku wystapienia wad, brakow, rozbieznosci lub
jakigjkolwiek nieprawidtowosci przy Zatadunku i rozmieszczeniu Przesytki na przestrzeni tadunkowe,
Zleceniobiorca zobowigzany jest do niezwtocznego poinformowania o tym fakcie Zleceniodawce oraz
odnotowanie uwag w CMR. Brak odpowiedniej adnotacji w dokumencie CMR jest rownoznaczne z
potwierdzeniem prawidtowosci okolicznosci opisanych w zdaniu pierwszym powyzej i braku okolicznosci
przytoczonych w zdaniu drugim. W przypadku naruszenia obowigzku wymienionego powyzej Zleceniodawcy
przystuguje prawo naliczenia kary umownej w wysokosci 5.000,00 Euro (stownie: piec tysiecy Euro) za
kazdy przypadek naruszenia. W przypadku gdy szkoda Zleceniodawcy bedzie wyzsza niz wysokosc
zastrzezonej kary umownej, Zleceniodawca uprawniony jest do dochodzenia odszkodowania na zasadach

ogolnych w wysokosci przenoszacej zastrzezong kare umowa.

4.7. Weryfikacja, ocena Zatadunku i dokonanie zabezpieczenia Przesytki pozostaje w wytacznej odpowiedzialnosci

Zleceniobiorcy. Ponadto Przesytka musi byc rozmieszczona i zabezpieczona w sposob adekwatny do je
rozmiaru i rodzaju, uniemozliwiajac jej zaginiecie, kradziez, uszkodzenie lub pogorszenie jakosci oraz zapewnia
jej integralnosc i nienaruszalnosc, a takze musi spetniac wymagania obowigzujacych w tym zakresie przepisow,

dobrych praktyk i wymagan Zleceniodawcy.
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4.8. W przypadku gdy, Zleceniobiorca nie zaopatrzyt Srodka transportu w srodki techniczne wymagane przez

4.9.

ogolnie obowigzujace przepisy prawa, dobrg praktyke lub wymagania Zleceniodawcy w tym pozwalajace na

prawidtowe zabezpieczenie Przesytki lub bezpieczny Roztadunek to:

a)  wprzypadku Zatadunku - Zleceniobiorca zobowigzany jest niezwtocznie (nie pozniej niz przed uptywem
4 godzin) podstawic srodek transportu spefniajacy powyzsze wymagania lub uzupetnic pierwotny Srodek
transportu o konieczne elementy dla spetnienia powyzszych wymagan;

b) W przypadku Roztadunku — Zleceniobiorca zobowigzany jest do niezwtocznego (nie pozniej niz przed
uptywem 8 godzin) przetadowania Przesytki na Srodek transportu spefniajagc powyzsze wymagania na
whasny koszt i ryzyko;

Celem uchylenia watpliwosci wskazuje sie, ze kazda z powyzszych okolicznosci wptywajaca na termin (w tym

godzine) odpowiednio Zatadunku lub Roztadunku okreslony w Umowie traktowane bedzie jako spoznienie w

realizacji Umowy i zastosowanie bedzie miat pkt. 7.4. ponizej.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek przeszkod w prawidtowym wykonaniu Umowy, podejrzeniu ich
wystapienia lub wptywie na Przesytke (jak np. przewrocenie sie Przesytki w przestrzenifadunkowej, rozsypanie
sie zawartosci Przesytki, zdarzenie drogowe mogace miec wptyw na Przesytke) Zleceniobiorca obowigzany
jest do natychmiastowego powiadomienia o tym fakcie Zleceniodawce. Brak takiego powiadomienia skutkuje
uprawnieniem Zleceniodawcy do naliczenia Zleceniobiorcy kary umownej w wysokosci 5.000,00 Euro
(stownie: piec tysiecy Euro) za kazdy przypadek naruszenia. Powyzsze nie wylacza uprawnienia
Zleceniodawcy do dochodzenia odszkodowania na zasadach ogolnych w przypadku szkody przenoszace

wysokosci zastrzezonej kary umowne.

4.10./leceniobiorca jest zobowigzany do przewozu Przesytki zapewniajgcy ich bezpieczny transport, Zatadunek i

Rozfadunek. Zleceniodawca ma prawo do naliczenia dodatkowych kosztow pracy magazynu w przypadku
przewroconych / przechylonych Przesytek (w tym typu ,big bag”) lub zobligowania Zleceniobiorcy do

przetadunku, aby umozliwic bezpieczny Roztadunek.

4.11. Zleceniobiorca nie moze przewozi¢ jednoczesnie (na zadnym etapie wykonania Umowy) innej Przesytki

nieobjetej Umowg, dokonywac przetadunku na inne srodki transportu bez uprzedniej zgody Zleceniodawcy

oraz rozpoczac Zatadunek bez zgody Zleceniodawcy.

4.12./leceniobiorca zobowiazuje sie do realizacji trasy i dojazdu do celu przeznaczenia zgodnie z Umowa.

5.1.

5. Terminy realizacji

Termin rozpoczecia przewozu (Zatadunek) wskazany w Zleceniu, nalezy rozumiec jako date i godzine
podstawienia pod wskazany adres Zatadunku Srodka transportu gotowego do rozpoczecia czynnosci
zatadunkowych. Kierowca we wskazanej dacie i godzinie Zatadunku musi dysponowac czasem pracy
niezbednym do rozpoczecia procesu realizacji dostawy Przesytki. W przypadku opdznienia, Zleceniodawca

ma prawo obciazy¢ Zleceniobiorce karg umowng zgodnie z postanowieniami pkt. 7.4.
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5.2

5.3.

5.4.

6.1.

6.2,

Termin zakonczenia przewozu (Roztadunek) wskazany w Zleceniu nalezy rozumiec jako date i godzine
zgtoszenia sie Zleceniobiorcy w migjscu roztadunku. Kierowca we wskazanej dacie i godzinie Roztadunku musi

dysponowac czasem pracy niezbednym do dokonczenia procesu realizacji dostawy Przesytki.

W przypadku opdznienia, Zleceniodawca ma prawo obcigzy¢ Zleceniobiorce karg umowng zgodnie z

postanowieniami pkt. 7.4.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek przeszkod w terminowym wykonaniu Umowy, tj. w miejscu
Zatadunku, Roztadunku lub w trakcie przejazdu srodka transportu, Zleceniobiorca jest obowigzany do
natychmiastowego powiadomienia Zleceniodawcy. Przez opoznienie nalezy rozumiec zdarzenie w wyniku,
ktorego Przesytka nie zostata dostarczona w umowionym w Umowie terminie, bez wzgledu na przyczyne oraz

wing w opoznieniu.

W przypadku niepodstawienia Srodka transportu w miejscu Zafadunku w uzgodnionym terminie lub
podstawienie w tym terminie Srodka transportu niespetniajagcego wymogow koniecznych do prawidtowej
realizacji Umowy, Zleceniodawca naliczy kare umowng w wysokosci 5.000,00 Euro (sfownie: piec tysiecy
Euro) za kazdy przypadek naruszenia. W przypadku, gdy kara umowna nie pokryje catosci poniesionej szkody

przez Zleceniodawce, Zleceniodawca moze dochodzi¢ odszkodowania uzupetniajacego.
6. Podwykonawstwo

Jesliw Umowie nie wskazano inaczej, Zleceniobiorca moze powierzyc wykonanie Umowy innym podmiotom
zajmujacym sie dziafalnoScig transportowg i spedycyjna (,Podwykonawca”) na catej trasie przewozu

okreslonej w Umowie lub jej czesci.

Podwykonawca wykonujacy Umowe w imieniu Zleceniobiorcy ma obowigzek posiadac co najmniej takie same
kwalifikacje jak Zleceniobiorca oraz dysponowac srodkami transportu spetniajgcymi wymagane przez
Zleceniodawce i przepisami prawa warunki techniczne oraz wyposazonymi we wszelkie niezbedne urzadzenia
i srodki techniczne wymagane przepisami prawa | Zleceniodawce w trakcie realizacji Zlecenia. Ponadto
Podwykonawca zobowigzany jest do posiadania polis ubezpieczeniowych oraz wykonania wszelkich
obowigzkow, o ktorych mowa w 2.712.8. lub 2.9 (stosuje sie odpowiednio). Zleceniodawca zobowigzany jest
rowniez do zapoznania Podwykonawce z warunkami niniejszego OWZT i innymi powigzanym dokumentami,
a takze weryfikacji Podwykonawcy pod katem spetnienia wymagan w OWZT zakreslonych i innych
powigzanych  dokumentach okreslonych. W  przypadku braku posiadania  optaconych  polis
ubezpieczeniowych przez Podwykonawcow w zakresie wskazanym odpowiednio w ust. 2.7, 2.8. lub 2.9
OWLZT lub nieprzekazania kopii tychze polis Zleceniodawcy na jego wezwanie lub niewywigzanie sie z
pozostatych postanowien powyze] Zleceniodawca uprawniony bedzie do naliczenia kary umownej
Zleceniobiorcy w wysokosci 20.000,00 Euro (sfownie: dwadziescia tysiecy euro) za kazdy taki przypadek.
W przypadku gdy szkoda Zleceniodawcy bedzie wyzsza niz wysokoSC zastrzezonej kary umownej,
Zleceniodawca uprawniony jest do dochodzenia odszkodowania na zasadach ogolnych w wysokosci

przenoszgcej zastrzezona kare umowa.
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Zleceniobiorca ponosi odpowiedzialno$¢ za dziatania i zaniechania Podwykonawcow jak za swoje wtasne
dziatania i zaniechania. Zleceniobiorca odpowiada takze jak za swoje whasne, czynnosci i zaniedbania
Podwykonawcy, a takze za czynnosci i zaniedbania jego pracownikow i wszystkich innych osob, do ktorych

ustug odwotuje sie w celu wykonania Zlecenia.
7. Odpowiedzialnosc Zleceniobiorcy za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy

Odpowiedzialnos¢ Zleceniobiorcy, z ktorym na podstawie Umowy zawarto umowe spedycji, ponosi petng

odpowiedzialnosc za przewoznikow i dalszych spedytorow, ktorymi postuguje sie przy wykonaniu Umowy.

Zleceniobiorca bedacy spedytorem odpowiada za nieprawidtowosci, jak przewoznik w nastepujacych

przypadkach:

a)  jezeli sam dokonuje przewozu Przesytki,

b)  jezeli z treSci Umowy wynika, ze spedytor zobowiazuje sie do przewozu Przesytki we wtasnym imieniu,
nawet w przypadku, gdy fizycznie nie doszto do takiego przewozu,

c)  w przypadku, gdy spedytor zostat wpisany w poz. 16 lub 17 listu przewozowego CRM.

Zleceniobiorca ponosi odpowiedzialnos¢ wobec Zleceniodawcy za wszelkie szkody, powstate w zwiazku z
realizacjg Umowy, w tym w szczegolnosci za szkody powstate w Przesytce od momentu jej przyjecia
(Zatadunku) i przewozu do chwili jej wydania (Roztadunku), a takze w przypadku catkowitej lub czesciowe;

utraty, uszkodzenia lub ubytku Przesytki.

Zleceniobiorca jest obowigzany do zaptaty kary umownej, na podstawie niniejszych OWZT, w szczegolnosci

w przypadkach:

a)  z tytutu opdznienia w realizacji Umowy (opdznienia w rozpoczeciu realizacji Umowy - Zatadunku lub
zakonczeniu realizacji Umowy) za kazdg godzine opoznienia - w wysokosci 10% wynagrodzenia,

b)  wprzypadku dokonania przez Zleceniobiorce dodatkowego Zatadunku lub przetadunku Przesytki na inny
Srodek transportu wbrew ustaleniom Umowy — 20.000,00 Euro (stownie: dwadziescia tysiecy euro)
za kazdy przypadek,

c)  wprzypadku uszkodzenia, zniszczenia, zgubienia Przesytki z przyczyn lezacych po stronie Zleceniobiorcy
- 200.000,00 Euro (stownie: dwiescie tysiecy euro) za kazdy przypadek,

d)  z tytutu braku wymaganej przepisami dokumentacji lub nieprawidtowo wymienionej dokumentacji -
5.000,00 euro (stownie: piec tysiecy euro) za kazdy przypadek naruszenia,

e) naruszenia poufnosci wynikajacej z pkt 12 niniejszych OWZT — w wysokosci tam okreslonej.

W przypadku gdy szkoda Zleceniodawcy bedzie wyzsza niz wysokoSC zastrzezonej kary umownej,

Zleceniodawca uprawniony jest do dochodzenia odszkodowania na zasadach ogdlnych w wysokosci

przenoszgcej zastrzezona kare umowa.

8. Wynagrodzenie
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8.1. 7 tytutu nalezytego wykonania Umowy Zleceniodawca zobowigzany jest do zaptaty ustalonego przez Strony

8.2,

8.3.

8.4

8.5.

8.6.

8.7.

8.8

8.9.

8.10.

wynagrodzenia. Ustala sie, ze wynagrodzenie stanowi faczny ekwiwalent z tytutu realizacji Umowy oraz z
tytutu wszystkich ustug i Swiadczen opisanych w ninigjszym OWZT lub Umowie lub z nimi zwigzanych -

chyba, ze postanowienia OWZT lub Umowy wprost stanowia inaczej.

W przypadku, gdy wynagrodzenie jest uzaleznione od wagi Przesytki, pomiar Przesytki dokonywany jest w

miejscu jego Roztadunku.
Ceny zawarte w Umowie sg cenami statymi (ryczattowymi) netto.

Podstawa wypfaty wynagrodzenia (w terminie wskazanym przez Zleceniodawce i Zleceniobiorce w Umowie)
jest prawidtowe zrealizowanie Umowy oraz dostarczenie do Zleceniodawcy prawidtowych, rzetelnych i
wystawionych we wtasciwym terminie, zgodnie z przepisami ustawy o VAT i rozporzadzeniami wykonawczymi,

faktur VAT. Zleceniobiorca jest obowigzany do umieszczenia na fakturze numeru Zlecenia.

W przypadku uchybien ww. warunkéw Zleceniobiorca poniesie wszelkie konsekwencje finansowe, w
szczegolnosci z tytutu utraty przez Zleceniobiorce prawa do odliczenia podatku VAT w wyniku naruszenia

przepisow prawa.

Naleznosci wynikajace z prawidfowo wystawionych i dostarczonych faktur ptatne beda przelewem na konto
Zleceniobiorcy podane na fakturze. Faktury bez podanego numeru Zlecenia uznane beda za nieprawidtowe i

jako takie nie bedg stanowic podstawy do zapfaty.

Do faktury nalezy zafaczyc kopie krajowego listu przewozowego lub CMR oraz dowodow przewozu Przesytki
w odpowiednich warunkach temperaturowych, jesli takowe wymagania zostaty wyszczegolnione w Umowie

pod rygorem wstrzymania ptatnosci do momentu dostarczenia wyzej wymienionych dokumentow.

Zleceniobiorca oSwiadcza, ze numer rachunku wskazany w tresci faktury zostat umieszczony na tzw. biatej
liscie, o ktorej mowa w ustawie o podatku od towarow i ustug. W przeciwnym razie Zleceniodawca jest
uprawniony do wstrzymania sie z ptatnoscig wynagrodzenia do czasu zamieszczenia numeru rachunku na

biatej liscie. Dziafanie to nie stanowi opoznienia, Zleceniobiorcy nie przystuguje odszkodowanie z tego tytutu.

W przypadku ustalenia wynagrodzenia w walucie obcej, Zleceniodawca uprawniony jest do zapfaty
wynagrodzenia w polskich ztotych. Wartos¢ waluty obcej ustala sie wedtug kursu Sredniego ogtaszanego przez

Narodowy Bank Polski na dzien wykonania Umowy.

Ustalone przez Strony wynagrodzenie nie podlega waloryzacji lub zmianie, z wyjgtkiem zmiany stawki
podatku od towarow i ustug. Zmiana wynagrodzenia wynikajgca ze zmiany stawki podatku od towaru i ustug

nie stanowi zmiany Umowy i nie wymaga aneksu.
Y Y ymag
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8.11. Zleceniobiorca oSwiadcza, ze wyraza zgode na potracenie przez Zleceniodawce z naleznego mu
wynagrodzenia wszelkich, wynikajacych z Umowy, a takze zwigzanych z jej realizacja naleznych mu

odszkodowan, kar umownych i innych naleznosci, za ktore odpowiedzialnos¢ ponosi Zleceniobiorca.
9. Reklamacja

9.1. Zleceniodawca jest zobowigzany do weryfikacji zgodnosci dostarczonej Przesytki jedynie w zakresie
wynikajacym z listu przewozowego i pod katem uszkodzen zewnetrznych opakowan. W przypadku ujawnienia
brakow ilosciowych i szkod transportowych, Zleceniodawca powiadomi Zleceniobiorce w ciggu 7 dni

roboczych od ich wykrycia. Brak powiadomienia nie jest rownoznaczny z przyjeciem Towaru bez uwag.

9.2. Ztozenie reklamacji uprawnia Zleceniodawce do wstrzymania zaptaty za dana ustuge. Do czasu rozpatrzenia

reklamacji nie biegnie termin zaptaty.

9.3. Zleceniodawcy przystuguje uprawnienie do potracenia wszelkich wierzytelnosci przystugujgcych mu
wzgledem Zleceniobiorcy (w tym niewymagalnych) ze wszelkimi wierzytelnosciami Zleceniobiorcy wzgledem

Zleceniodawcy (w tym niewymagalnych).
10. Odstapienie od realizacji Umowy

10.1. Zleceniodawca moze odstapic od Umowy w trybie natychmiastowym, z przyczyn lezacych po stronie
Zleceniobiorcy lub podmiotow, za pomocg ktorych Zleceniobiorca wykonuje Umowe (w tym
podwykonawcy), w przypadku:

a) opdznienia w terminie realizacji Umowy dfuzszym niz 48 godzin;

b)  Zleceniobiorca jest zagrozony niewyptacalnoscia, gdy zostanie zfozony wobec niego wniosek o
wszczecie postepowania upadfosciowego lub uktadowego oraz gdy zostanie postawiony w stan likwidacji;

c)  Zleceniobiorca nie stosuje sie do zobowigzania zachowania poufnosci opisanego w pkt 12.

Przy czym uprawnienie Zleceniodawcy do ztozenia oswiadczenia o odstapieniu od Umowy przystuguje w

terminie 5 dni od dnia powziecia informacji o zaistnieniu przestanki do jego ztozenia.

10.2.W przypadku odstapienia od realizacji Umowy z przyczyn okreslonych powyzej, Zleceniodawca ma prawo do
naliczenia kary umownej w wysokosci 2.000,00 Euro (stownie: dwa tysigce Euro), a takze Zleceniobiorca
zobowigzany jest do pokrycia rowniez roznicy w koszcie przekazania realizacji Umowy innemu podmiotowi.
Kara umowna z tytutu odstapienia od realizacji Umowy przystuguje Zleceniodawcy niezaleznie od kary
umownej z tytutu opoznienia w dostawie. W przypadku gdy szkoda Zleceniodawcy bedzie wyzsza niz wysokosc
zastrzezonej kary umownej, Zleceniodawca uprawniony jest do dochodzenia odszkodowania na zasadach

ogolnych w wysokosci przenoszacej zastrzezong kare umowa.

11. Przepisy bezpieczenstwa
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11.1. Zleceniobiorca, przy realizacji Umowy, poza ogolnie obowigzujacymi przepisami  dotyczgcymi
bezpieczenstwa, ma bezwzgledny obowiazek stosowac sie do szczegdlnych przepisow obowigzujacych na

terenie Rzeczypospolite] Polskiej oraz panstw, na terenie ktorych realizowana jest Umowa.

11.2. Za niezastosowanie sie do powyzszych postanowien Zleceniobiorca ponosi wobec Zleceniodawcy petng

odpowiedzialnos¢ odszkodowawcza.
12. Poufnosc

12.1. Strony zobowiazujj sie traktowac jako Scisle poufne wszystkie warunki Umowy, a takze informacje wzajemnie
uzyskane od siebie lub w inny sposob w zwiazku z Umowa, jej zawarciem lub realizacjg, w szczegolnosci
wszelkie informacje organizacyjne, handlowe i techniczne dotyczace Zleceniodawcy lub Kontrahenta
Zleceniodawcy i nieudostepnione publicznie, a wszelkie wykorzystanie tych informacji nastapi wyfacznie w
celu realizacji Umowy. W szczegolnosci Zleceniobiorca zobowiazuje sie traktowac jako poufne informacje
dotyczace wielkosci wymiany handlowej, stosowanych cen, upustow, termindw ptatnosci, specyfikacji

produktow, porozumien, danych technologicznych.

12.2. Zleceniobiorca oSwiadcza, ze nie wykorzysta informacji poufnych do zadnego innego celu niz okreslony

przedmiotem Umowy.

12.3. Zleceniobiorca zobowigzuje sie do zachowania poufnosci wszelkich informacji uzyskanych zaréwno w trakcie

trwania Umowy, jak i po wygasnieciu Umowy, bez wzgledu na jej przyczyne.

12.4.0Obowigzek zachowania poufnosci dotyczy wszelkich podmiotow i pracownikow, za pomoca ktorych
Zleceniobiorca wykonuje Umowe, podmiotow zaangazowanych w wykonanie Umowy i ich pracownikow oraz
wspotpracownikow, w szczegolnosci podmiotow bedacych podwykonawcami. Za podmioty okreslone w
zdaniu poprzednim Zleceniobiorca ponosi pefng odpowiedzialnos¢ (za dziatanie lub zaniechanie tych

podmiotow odpowiada jak za swoje wlasne dziatanie lub zaniechane).

12.5. W przypadku naruszenia obowigzku wymienionego w pkt. 12 Zleceniodawcy przystuguje prawo naliczenia kary
umownej w wysokosci 50.000 zt (sfownie: piecdziesiat tysiecy ztotych) za kazdy przypadek naruszenia. W
przypadku gdy szkoda Zleceniodawcy bedzie wyzsza niz wysokosc zastrzezonej kary umownej, Zleceniodawca
uprawniony jest do dochodzenia odszkodowania na zasadach ogolnych w wysokosci przenoszacej zastrzezong

kare umowa.
13. Sita wyisza

13.1. Sita wyzsza oznacza kazdg nieprzewidywalng i wyjatkowa sytuacje lub wydarzenie, pozostajace poza kontrolg
Stron, ktore uniemozliwia jednej z nich wykonanie ktoregokolwiek ze swoich zobowigzan umownych. W
szczegolnosci dotyczy to takich wypadkow jak: dziatania wojenne, akty terrorystyczne, strajki powszechne,

dziatania wtadz panstwowych, pandemie oraz dziatania sit natury.
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13.2. J&sli jedna ze Stron ma do czynienia z dziataniem sity wyzszej, informuje o tym niezwfocznie drugg Strone

podajac jej charakter, spodziewany czas dziatania oraz przewidywalne skutki.

13.3. Zadnej ze Stron nie uznaje sie za famigcg swoje zobowigzania umowne, jezeli ich wykonanie uniemozliwia sita

wyzsza.

13.4.Jezeli Zleceniobiorca nie jest w stanie wywigzac sie ze swoich zobowigzan umownych ze wzgledu na dziatanie
sity wyzszej, zachowuje on prawo do wynagrodzenia wytacznie za Umowe faktycznie, kompletnie i prawidfowo

zrealizowana.
14. Referencje i reklama

14.1. Zleceniobiorca nie ma prawa, bez uprzedniej pisemnej zgody Zleceniodawcy:
a)  tworzenia lub wykorzystywania materiatow oraz informacji o Zleceniodawcy, w tym o wspotpracy w
szczegolnosci w celach referencyjnych i reklamowych,
b)  wykorzystywac informacji o Zleceniodawcy i znakow firmowych Zleceniodawcy w szczegdlnosci w

prowadzeniu swojej dziatalnosci.

14.2.W przypadku naruszenia obowigzku wymienionego w 14.1. Zleceniodawca przystuguje prawo naliczenia kary
umownej w wysokosci 50.000,00 zt (stownie: piecdziesiat tysiecy ztotych) za kazdy przypadek naruszenia.
W przypadku gdy szkoda Zleceniodawcy bedzie wyzsza niz wysokosSC zastrzezonej kary umownej,
Zleceniodawca uprawniony jest do dochodzenia odszkodowania na zasadach ogolnych w wysokosci

przenoszacej zastrzezong kare umowa.
15. Postanowienia koncowe

15.1. W sprawach nieuregulowanych Umowa lub niniejszymi OWZT, zastosowanie maja przepisy Kodeksu

Cywilnego, przepisy prawa przewozowego oraz inne, powszechnie obowigzujace przepisy.

15.2. Wszelkie spory powstate w zwiazku z realizacjg Umowy bedg rozpoznawane przez sady powszechne

miejscowo wiasciwe dla siedziby Zleceniodawcy wedtug prawa polskiego.

15.3. Niniejszy dokument jest zatacznikiem do Umowy i stanowi jego integralng czesc. W przypadku sprzecznosci
lub rozbieznosci pomiedzy trescig OWZT, a trescig konkretnej Umowy, pierwszenstwo ma tresc
Umowy. Wszelkie wynikajgce z Umowy prawa i obowigzki, w tym wierzytelnosci przystugujace
Zleceniobiorcy, nie moga byc przedmiotem obrotu prawa rzeczowego, przywlaszczenia, zabezpieczenia, ani

obcigzenia, w tym cesji, sprzedazy, darowizny, zastawu rejestrowego.

15.4.7a skuteczne uznaje sie dokumenty dostarczone w formie pisemnej na adres prowadzenia dziafalnosci
gospodarczej lub adresy e-mail jakie zostaty okreslone w Umowie. W przypadku gdy jakiekolwiek z

postanowien uznane zostanie za niewazne z mocy prawa, Strony ustalg w to miejsce inne postanowienie
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odzwierciedlajgce intencje stron. Niewaznosc

pozostatych postanowien.

Products-

HEALTHY ALL AROUND

ktoregokolwiek z postanowien nie wptywa na waznosc

15.5. Zleceniodawca oSwiadcza, ze nie wyraza woli zwigzania sie jakimkolwiek wzorcem umownym stosowanym

przez Zleceniobiorce, niezaleznie od formy jego sporzadzenia i/lub udostepnienia, chyba, ze uzgodniono

wyraznie w sposob odmienny w formie pisemnej lub dokumentowej pod rygorem niewaznosci.

15.6. Przystapienie do realizacji Umowy jest rownoznaczne z potwierdzeniem znajomosci niniejszych OWZT oraz

ich akceptacje. Zmiana OWZT moze zostac dokonana w kazdym czasie i nie wymaga dla swojej waznosci

zgody o0sob trzecich.

Julia

Elektronicznie podpisany
przez Julia Bentkowska
Data: 2024.12.04

Bentkowska 1sa6:16 +0100
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